Priloha k usneseni ¢. 176/2012

Kupni smlouva
¢.j. 5/12/0466

uzaviend podle ustanoveni § 588 a nésl. obanského zakoniku mezi smluvnimi stranami, a to:

Statutarni mésto Liberec,

IC: 00262978

se sidlem nam. dr. Edvarda Benese 1 , 460 59 Liberec
zastoupené primétorkou Be. Martinou Rosenbergovou
VS 0026008962

jako prodavajici na strang jedné (dle jen prodavajici)

a

obchodni firma: NADACE RABTEN

IC: 254 77 153

se sidlem Kubelikova 86, 460 07 Liberec IX-Jantiv Diil

zastoupena panem Gonsarem Tulku, predsedou spravni rady a

panem Jaroslavem Brazdou, lenem spravni rady

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Krajskym soudem v Usti nad Labem, oddil N,
vlozka 69

jako kupujici na strang druhé (dale jen kupujici)

CL1

Prodavajici je na zékladé zak. & 172/1991 Sb., o piechodu nékterych véci z majetku Ceské
republiky do vlastnictvi obei viastnikem pozemku p.&. 90, trvaly travni porost o vyméie 889 m?,
pozemku p.&.103, zahrada o vyméte 1.063 m?, pozemku p.&.104, zahrada o vyméte 2.172 m® a
pozemku p.¢.105, trvaly travni porost o vyméte 2.274 m%, vie zapsané na LV &. 1 pro k.. Janav
Dil u Liberce, obec Liberec u Katastralniho utadu pro Liberecky kraj, Katastralni pracovists
Liberec.

ClL 11

Prodavajici po splnéni podminek uloZenych zékonem &. 128/2000 Sb., o obcich, v platném
znéni, zvefejnéni od 25.7.2012 do 15.8.2012 a v souladu s usnesenim Zastupitelstva mésta
Liberce €. 176/2012, konaného dne 6.9.2012 a Smlouvou o uzavieni budouci kupni smlouvy &.
4/08/0360 ze dne 6.11.2008 schvalené usnesenim rady mésta &.308/08 ze dne 3.6.2008 pievadi
do vyluéného vlastnictvi kupujiciho nemovitosti uvedené v ¢1. T této smlouvy v&etn& vsech
jejich soucasti a piisluSenstvi, a to se viemi pravy a povinnostmi spojenymi s vlastnictvim
nemovitostf, a kupujici strana takto popsané nemovitosti v hodnots 2,071.490,-K¢ dle
znaleckého posudku Ing. Jittho Technika ze dne 28.7.2012 piejima do vlastniho jmé&ni NADACE
RABTEN.
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3.1.

Kupni cena byla ob&€ma stranami dohodnuta na &astku 1,- K& (slovy: Jedna K&), a ve smyslu
prisludnych zdkonnych ustanoveni a oboustrannych ujednéni je povaZovéna za cenu smluvni.
Vyse ceny byla stanovena s ohledem na vyuZiti pozemkd jako vefejné piistupného parku.

3.2.
Dle pfedchozi dohody ucastnikii bude kupni cena na et prodévajictho zaplacena pied
podpisem kupni smlouvy.

3.3.
Vyse kupni ceny 1,- K& vyplyvé ze Smlouvy o uzav¥eni budouci kupni smlouvy €. 4/08/0360 ze
dne 6.11.2008 schvélené usnesenim rady mésta ¢.308/08 ze dne 3.6.2008 CLIIL.

CLIv

4.1.

Prodavajici proddva nemovitosti tak, jak stoji a lezi a prohlasuje, Ze na prodavanych
nemovitostech nevéznou Zadné dluhy, v&cnd prava ani jiné pravni vady. Proddvajici dale
prohladuje, Ze nemovitosti nejsou piedmétem Zaloby a Ze 74dn4 tfeti osoba si na pfedmétné
nemovitosti nedini Zadny narok.

4.2.
Kupujici prohlaSuje, Ze se seznamil se stavem prevadénych nemovitosti a nemovitosti
v tomto stavu kupuje.

4.3.

Kupujici se zavazuje na vlastni néklady provést zbudovani nového oploceni aredlu parku,
vyznaCeni pii vstupu, Ze jde o vefejny park piistupny vefejnosti v obdobi duben — listopad
s oteviraci dobou 9 - 19 hod., vytvofeni mobiliate (instalace min. 5 ks lavitek a dostatedné
mnoZstvi odpadovych kosil), veskera péte o zelen a porosty i veskeré naklady na vuklid parku
bude provadét a hradit ve vlastni reZii.

4.4.
Kupujici se zavazuje predlozit radé mésta formou informace ,,Navitévni ¥ad parku® a nésledn
vzdy v ptipadé jakékoliv jeho zmény.

4.5.

Kupujici se zavazuje, Ze v piipadg pfevodu nebo prechodu nemovitosti na tieti osobu, nabidne
nemovitosti, které jsou pfedmétem prodeje dle této kupni smlouvy, ke koupi prodavajicimu za
1,- K& (slovy: JednuKe). V pifpadé porudeni tohoto smluvniho zdvazku, je kupujici povinen
zaplatit prodavajicimu za pievedené nemovitosti celou hodnotu pievadénych nemovitosti
v hodnotg 2,071.490,- K& dle CLII této kupni smlouvy a dale smluvni pokutu ve vy3i 2,071.490,-
Ke.
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5.3.
Kupujici se zavazuje podat navrh na vklad vlastnického prava do katastru nemovitosti nejpozdeji
do 20 dnti ode dne oboustranného podpisu smlouvy.

5.4.

V ptipadg, Ze by katastr nemovitosti zamitl navrh na zépis vkladu vlastnického prava die této
smlouvy, zavazuji se smluvni strany uzaviit smiouvu novou, obsahem cc nejvice podobnou této
kupni smlouv& s tim, e bude odstranéna piipadna vada, pro kterou katastr nemovitosti navrh
vkladu zamitne.

VL
6.1.

Smluvni strany prohlasuji, Ze tato smlouva vyjadiuje jejich svobodnou vili, Ze se s jejim
obsahem fadné seznamili a Ze ji uzavieli bez natlaku a tisné. Na dikaz toho niZe piipojuji své

podpisy.

6.2.

Tato smlouva se pofizuje ve 4 stejnopisech pro potieby vkladu vlastnického prava do katastru
nemovitosti.

6.3.

Smluvni strany souhlasi, Ze tato smlouva miZe byt zvefejnéna na webovych strankéach
Statutarniho mésta Liberec (www.liberec.cz), s vyjimkou osobnich tudaji fyzickych osob
uvedenych v této smlouve.

V Liberci dne .....ccicevieenenninnii V Liberci dne .........coooioeivnne
prodavajici kupujict
'Za Statutdrni mésto Liberec 7a NADACI RABTEN
Bc. Martina Rosenbergova Gonsar Tulku
primatorka mésta pfedseda spravni rady

Jaroslav Brazda
¢len spravni rady

(U]
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Smiouva o zFizeni vécného
bFemene a zruseni vécného
bFemene

mezi

Statutarni mésto Liberec
nam. Dr. E. Benese 1/1

460 59 Liberec I - Staré mésto
1C: 002 62 978

zastoupené Martinou

Rosenbergovou

primatorkou Bc.

(dale jen ,povinny™)
a

TREI Real Estate Czech Repubilic s.r.o.

se sidlem Praha 8 - Kobylisy, Vréni 651/32, PSC
182 00

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, oddil C, viozka 63084

1C: 257 08 261
jednajici Ing. Hanou Johnovou a Sewerynem

Bieleckim, jednateli spole¢nosti

(déle jen ,opravnény")

Penny Market s.r.o.
se sidlem Radonice, Pogernicka 257, PSC 250 73

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, oddil C, viozka 42812

1¢: 649 45 880

jednajici Martinem Gottfriedem a Martinem

Peffkem, jednateli spole¢nosti

(dale jen ,Penny Market")

Vertrag uber die Bestellung
einer Reallast und liber die
Aufhebung einer Reallast

zwischen

der Statutarischen Stadt Liberec
nam. Dr. E. BenesSe 1/1

460 59 Liberec I - Altstadt
Identifikationsnummer: 002 62 978

vertreten durch die Oberblrgermeisterin Bc.

Martina Rosenbergova

(nachfolgend die ,Verpflichtete™)
und

TREI Real Estate Czech Republic s.r.o.

mit Sitz in Prag 8 — Kobylisy, Vréni 651/32, PLZ
182 00

eingetragen im Handelsregister, gefiihrt beim
Stadtgericht in Prag, Abteilung C, Einlage 63084

Identifikationsnummer: 257 08 261

handelnd durch Ing. Hana Johnovd und durch

Seweryn Bielecki, Geschéftsfiihrer der Gesellschaft
(nachfolgend die ,Berechtigte™)

und

Penny Market s.r.o.
mit Sitz in Radonice, Poéernickad 257, PLZ 250 73

eingetragen im Handelsregister, geflihrt beim
Stadtgericht in Prag, Abteilung C, Einlage 42812

Identifikationsnummer: 649 45 880

handelnd durch Martin Gottfried und Martin Peffek,
Geschéftsfiihrer der Gesellschaft

(nachfolgend die ,Penny Market")
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1.

1.1

1.2

2.1

2.2

2.3

Uvodni ustanoveni

Povinny je mimo jiné vyluénym vlastnikem
pozemku parc. & 1586/402 v katastrdinim
uzemi Rochlice u Liberce (déle jen ,povinny

pozemek").

Vypis z katastru nemovitosti ohledn&
povinného pozemku je pFipojen k této
smlouvé jako pFiloha 1.

Opravnény je vlastnikem budovy &. p. 973
nachazejici se na povinném pozemku, tj. na
pozemku parc. ¢. 1586/402, v obci Liberec,
Cast obce Liberec VI-Rochlice, zapsaného na
LV & 1 (déle jen ,stavba" nebo ,opravnéna
nemovitost").

Vypis z katastru nemovitosti ohledné
opravnéné nemovitosti je pfipojen k této
smlouvé jako pfiloha 2.

ZFizeni vécného bfemene

Povinny zfizuje touto smlouvou ve prospéch
opravnéného a  jakéhokoli  budoucfho
viastnika opravnéné nemovitosti a k tiZi
povinného pozemku vécné biemeno umisténi
a provozu stavby, a to s obsahem sjednanym
v bodu 2.2 této smlouvy (dale jen ,vécné
bfemeno").

Opravnény a jakykoli budouci vlastnik
opravnéné nemovitosti je na zakladé prava
odpovidajiciho vécnému bFemeni zejména
opravnén zfidit, umistit a provozovat stavbu
na povinném pozemku, jakoz i uzivat povinny
pozemek k umisténi a nerusenému provozu
stavby jako nakupniho areédlu, provadét
Udrzby, opravy nebo jiné stavebni dpravy
véetné pfipadného odstranéni stavby.

Opravnény pravo uvedené v bodé 2.2 této
smlouvy odpovidajici vécnému bfemeni timto

1.1

1.2

2.1

2.2

2.3

Einleitende Bestimmungen

anderem
des

Die  Verpflichtete ist unter
ausschlieBliche Eigentiimerin

Grundstlcks Parz.-Nr. 1586/402 im
Katastergebiet Rochlice u Liberce
(nachfolgend das ~verpflichtete

Grundstiick").

Ein Auszug aus dem Liegenschaftskataster
beziiglich des verpflichteten Grundstiicks ist
diesem Vertrag als Anlage 1 beigefiigt.

Die Berechtigte ist Eigentimerin des
Gebaudes Konskr.-Nr. 973, welches sich auf
dem verpflichteten Grundsttick, das heiBt auf
dem Grundstlick Parz.-Nr. 1586/402, in der
Gemeinde Liberec, Gemeindeteil Liberec VI-
Rochlice, eingetragen im Eigentumsblatt Nr.
1, befindet (nachfolgend das ,Bauwerk"
oder die ,berechtigte Immobilie").

Ein Auszug aus dem Liegenschaftskataster
bezliglich der berechtigten Immobilie ist
diesem Vertrag als Anlage 2 beigefiigt.

Bestellung einer Reallast

Die Verpflichtete bestellt mit diesem Vertrag
zu Gunsten der Berechtigten sowie des
kiinftigen  Eigentimers der berechtigten
Immobilie und zu Lasten des verpflichteten
Grundstlicks eine Reallast bezliglich der
Platzierung und Betreibung eines Bauwerks,
und zwar mit dem in Punkt 2.2 dieses
Vertrags vereinbarten Inhalt (nachfolgend die
~Reallast").

Die Berechtigte sowie jeglicher kiinftige
Eigentiimer der berechtigten Immobilie ist auf
der Grundlage des der Reallast
entsprechenden Rechts berechtigt, ein
Bauwerk auf dem verpflichteten Grundstiick
zu platzieren, zu errichten und zu betreiben
sowie das verpflichtete Grundstliick zur
Platzierung und ungestorten Betreibung des
Bauwerks als eines Einkaufszentrums, zur
Durchfiihrung von Instandhaltungs- und
Reparaturarbeiten sowie zur Durchflihrung
von Baudnderungen einschlieBlich  der
eventuellen Beseitigung des Bauwerks zu
nutzen.

in Punkt 2.2
einer Reallast

Die Berechtigte nimmt das
dieses Vertrags angefihrte,

2/6
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pfijima a povinny se zavazuje vykon tohoto
prédva umoznit a strpét. Povinny je povinen
uéinit vSe k zajisténi neruSeného a
neomezeného vykonu prava uvedeného v
bodé 2.2 této smlouvy, zejména strpét
umisténi stavby, neru$ené uZivani stavby
jako nakupniho aredlu a zdrZet se vedkerych
Gkonll, které by vykonu prava uvedeného v
bodé 2.2 této smlouvy branily nebo jej
omezovaly.

2.4 Povinny timto uznava, Ze Opravnény a jakykoli

3.1

3.2

3.3

4.1

4.2

budouci vlastnik Opravnéné nemovitosti,
jeho zaméstnanci a/nebo najemci Opravnéné
nemovitosti a/nebo zdkaznici nakupniho
aredlu  jsou opravnéni vyuZivat prav
vyplyvajicich z vécného bfemene podle této
Smlouvy.

Povaha a doba trvani vécného bfemene

Prévo odpovidajici vécnému bfemeni se
zfizuje ve prospéch kaZdého viastnika
oprédvnéné nemovitosti (,in rem®). Vécné

bfemeno se zfizuje na dobu urditou do
23.2.2044.

Prévo odpovidajici vécnému bFemeni vznikne
vkladem do katastru nemovitosti se zpétnymi
uéinky ke dni podani ndvrhu na vkiad do
katastru nemovitosti.

Dojde-li ke zruseni prava odpovidajiciho
vécnému bfemeni dle bodu 3.1 této smlouvy,
zavazuji se smluvni strany poskytnout si
veskerou soudinnost, kterd je kvymazu
préva odpovidajiciho vé&cnému  bfemeni
z katastru nemovitosti nezbytna.

ﬂplata

Povinny  zfizuje  vécné bfemeno za
jednorazovou Uplatu ve vys$i 1.000,- K& plus
pfipadna dan z pfidané hodnoty v zakonné
vysi (déle jen ,Gplata za zfFizeni vécného
bFemene").

Opravnény se zavazuje uhradit Uplatu za
zfizeni vécného bfemene do 30 kalendéatnich
dnd poté, co mu bude doruden origindl této

2.4

3.1

3.2

3.3

4.1

4.2

entsprechende Recht hiermit an und die
Verpflichtete verpflichtet sich, die Ausibung
dieses Rechts zu ermdglichen und zu dulden.
Die Verpflichtete ist verpflichtet, alles zur
Sichersteilung einer  ungestorten und
uneingeschrénkten Auslbung des in Punkt
2.2 dieses Vertrags genannten Rechts zu tun,
insbesondere die Platzierung und ungestérte
Nutzung des Bauwerkes als Einkaufszentrum
zu dulden und samtliche Handlungen zu
unterlassen, die der Ausilibung des in Punkt
2.2 dieses Vertrags genannten Rechts im
Wege stehen wiirden oder die die Ausiibung
des vorgenannten Rechts einschrénken
wulrden.

Die Verpflichtete nimmt zur Kenntnis, dass
die Berechtigte sowie jeglicher kinftiger
Eigentlimer der berechtigten Immobilie, seine
Angestellten und/oder Mieter der berechtigten
Immobilie und/oder Kunden berechtigt sind,
die Rechte aus der Reallast gemaB diesem
Vertrag zu nutzen.

Charakter und Dauer der Reallast

Das der Reallast entsprechende Recht wird zu
Gunsten eines jeden Eigentimers der
berechtigten Immobilie ("in rem") bestellt.
Die Reallast wird fuir einen bestimmten
Zeitraum bis zum 23.02.2044 bestellt.

Das der Reallast entsprechende Recht
entsteht durch die Eintragung ins
Liegenschaftskataster mit Rickwirkung zum
Tage der Stellung des Antrags auf Eintragung
ins Liegenschaftskataster.

Kommt es zur Aufhebung des der Reallast
entsprechenden Rechts gemaB Punkt 3.1
dieses Vertrags, so verpflichten sich die
Vertragsparteien, sich die ganze Mitwirkung
zu gewdhren, die fur die Loschung des der
Reallast entsprechenden Rechts im
Liegenschaftskataster erforderlich ist.

Entgelt

Die Verpflichtete bestellt die Reallast zu
einem einmaligen Entgelt in Hohe von CZK
1.000,- zzgl. etwaiger Mehrwertsteuer in
gesetzlicher Héhe (nachfolgend das ,Entgelt
fiir die Bestellung der Reallast").

Die Berechtigte verpflichtet sich, das Entgelt
fir die Bestellung der Reallast innerhalb von
30 Kalendertagen zu zahlen, nachdem ihr

3/6
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5.1

5.2

5.3

smlouvy s dolozkou katastrdiniho Gfadu
potvrzujici  vklad prédva  odpovidajiciho
vécnému bfemeni do katastru nemovitosti a
pfisludny dafiovy doklad za Ulelem Uhrady
Uplaty za zfizeni v&cného bfemene, ktery
bude splfiovat veskeré nalezitosti dafiového
dokladu dle zdk. ¢. 235/2004 Sb., o dani z
pfidané hodnoty, v platném zné&ni, pficemz
splatnost Uplaty za zfizeni v&cného biremene
die dafiového dokladu bude &init nejméné 30
dni dle této véty.

Zruseni vécného bremene

Na zdkladé najemni smlouvy ze dne
23.02.1994 ve znéni dodatk uzaviené mezi
k dnesnimu dni zaniklou spoleénosti PLUS -
DISCOUNT spol. s r.o. (spoleénost PLUS -
DISCOUNT spol. s r.0. byla sloudena
s néstupnickou spole¢nosti Penny Market) a
povinnym (dale jen ,ndjemni smlouva")
bylo zfizeno ve prospéch spoleénosti PLUS -
DISCOUNT spol. s r.o. resp. ve prospéch
spole¢nosti Penny Market jako nastupnické
spoleCnosti a k tizi povinného pozemku vécné
bfemeno uzZivani, do katastru nemovitosti
zapsaného pod V3 450/1994, s pravnimi
Gginky vkladu prava ke dni 25.02.1994 (déle
jen ,vécné bFemeno ve prospéch
spolecnosti Penny Market").

Spole¢nost Penny Market a povinny timto
sjednévaji, Ze vécné bFemeno ve prospéch
spole¢nosti Penny Market se v piném rozsahu
rudi. Spolenost Penny Market a povinny
berou na védomi, Ze vkladem vymazu prava
odpovidajictho vécnému bfemeni ve prospéch
spole¢nosti Penny Market do katastru
nemovitosti vécné bfemeno ve prospéch
spole¢nosti Penny Market v plném rozsahu
zanikne.

Navrh na vklad vymazu prava odpovidajiciho
vécnému bFemeni ve prospé&ch spolecnosti
Penny Market bude podan spole¢né s
névrhem na vklad priava odpovidajiciho
vécnému  bfemeni  zfizovanému  touto
smlouvou ve prospéch opravnéného (dale jen
»navrh na vklad").

5.1

5.2

5.3

zum einem die Urschrift dieses Vertrages mit
dem Vermerk des Katasteramtes, der die
Eintragung des der Reallast entsprechenden
Rechts ins Liegenschaftskataster bestatigt,
und zum anderen der gegenstandliche
Steuerbeleg zwecks Zahlung des Entgelts fiir
die Bestellung der Reallast, der s&mtliche
Erfordernisse eines Steuerbelegs gemaB dem
Gesetz Nr. 235/2004 Slg. liber die
Mehrwertsteuer, in glltiger Fassung, erfiillt,
zugestellt werden, wobei die Félligkeit des
Entgelts fir die Bestellung der Reallast
gemaB dem Steuerbeleg mindestens 30 Tage
gemanB diesem Satz betragen wird..

Aufhebung der Reallast

Auf der Grundlage des Mietvertrags vom
23.02.1994, abgeschlossen zwischen der
heutzutage schon erloschenen Gesellschaft
PLUS - DISCOUNT spol. s r.o. (die
Gesellschaft PLUS - DISCOUNT spol. s r.o.
hat mit der Nachfolgegesellschaft Penny
Market fusioniert) und dem Verpflichteten in
der Fassung aller Nachtrége (nachfolgend nur
~Mietvertrag®), ist zu Gunsten der
Gesellschaft PLUS - DISCOUNT spol. s r.o.
bzw. zu Gunsten der Gesellschaft Penny
Market als Nachfolgegesellschaft eine Reallast
beziiglich der Nutzung bestellt worden; die
Reallast wurde ins Liegenschaftskataster
unter V3 450/1994 mit Rechtswirkungen der
Eintragung des Rechts zum 25.02.1994
eingetragen (nachfolgend die ,Reailast zu
Gunsten der Penny Market").

Die Penny Market und die Verpflichtete
vereinbaren hiermit, dass die Reallast zu
Gunsten der Penny Market in vollem Umfang
aufgehoben wird. Die Penny Market und die
Verpflichtete nehmen zur Kenntnis, dass mit
der mit der Loschung des der Reallast
entsprechenden Rechts zu Gunsten der
Penny Market im Liegenschaftskataster die
Reallast zu Gunsten der Penny Market in
vollem Umfang erlischt.

Der Antrag auf Loschung des der Reallast
entsprechenden Rechts zu Gunsten der
Penny Market wird zusammen mit dem
Antrag auf Eintragung des auf der Grundlage
dieses Vertrags zu bestellenden, einer
Reallast entsprechenden Rechts zu Gunsten
der Berechtigten eingereicht (nachfolgend

4/6
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6.1

6.2

7.1

7.2

7.3

7.3

Naklady, podéani navrku na vkiad

Kazdd smluvni strana nese vlastni naklady
spojené s uzavienim této smlouvy. Naklady
na povoleni vkladu do katastru nemovitosti a
vymazu prava z katastru nemovitosti dle
ustanoveni této smlouvy nese opravnény.

Névrh na vklad podepsany v3emi smiuvnimi
stranami se zavazuje u  pfisludného
katastrélniho Ufadu podat povinny, a to
nejpozdéji do 10 kalendainich dnl ode dne
uzavreni této smlouvy.

Zavéreéna ustanoveni

Jsou-li nebo stanou-li se nékterd ustanoveni
této smlouvy zcela nebo z&asti neplatnymi,
nebo pokud by v této smlouvé néktera
ustanoveni chybéla, neni tim dotéena
platnost  ostatnich  ustanoveni. Namisto
neplatného nebo chybéjiciho ustanoveni
sjednaji smluvni strany takové platné
ustanoveni, které odpovidd smyslu a uGlelu
neplatného nebo chybéjiciho ustanoveni.

Vedlejsi Ustni dohody k této smlouvé nebyly
u¢inény. Zmény této smliouvy musi byt
utinény pisemnou formou s (Fednim
ovéfenim. TotéZ plati i pro zménu tohoto
ustanoveni o pisemné formé.

Zdmér povinného zfidit vécné bfemeno k
povinnému pozemku byl faddné zvefejnén na
Ufedni desce povinného ve dnech od
11.7.2012 do 31.7.2012. Zfizeni vécného
bfemene bylo schvdleno dne 6.9.2012
usnesenim zastupitelstva mésta  C&.j.

Tato smlouva se uzavird v osmi vyhotovenich
v Ceském a némeckém jazyce. Kazda smluvni
strana obdrzi po jednom vyhotoveni smlouvy.

6.1

6.2

7.1

7.2

7.3

7.3

der ,Antrag auf Eintragung").

Kosten, Stellung des auf

Eintragung

Antrags

Jede Vertragspartei trégt die eigenen, mit
dem Abschluss dieses Vertrags
zusammenhdngenden Kosten. Die Kosten fiir
die Genehmigung der Eintragung des Rechts
ins Liegenschaftskataster bzw. die Léschung
des Rechts aus dem Liegenschaftskataster
gemdB den Bestimmungen dieses Vertrags
trégt die Berechtigte.

Die Verpflichtete verpflichtet sich, den von
allen Vertragsparteien unterzeichneten
Antrag  beim  zustadndigen Katasteramt
einzureichen, und zwar spdtestens innerhalb
von 10 Kalendertagen ab dem Tage des
Abschlusses dieses Vertrags.

Schlussbestimmungen

Sind oder werden einige Bestimmungen
dieses Vertrages ganz oder teilweise ungiiltig,
oder sollte sich in diesem Vertrag eine Liicke
befinden, so wird dadurch die Giltigkeit der
Ubrigen Bestimmungen nicht berthrt. Anstelle
der ungliltigen oder fehlenden Bestimmung
vereinbaren die Vertragsparteien eine solche
gliltige Bestimmung, die dem Sinn und Zweck
der unglltigen oder fehlenden Bestimmung
entspricht.

Mundliche Nebenabreden zu diesem Vertrag
wurden nicht getroffen. Anderungen dieses
Vertrages bedirfen Schriftform mit amtlicher
Beglaubigung. Dasselbe gilt auch fir die

Anderung dieser Bestimmung {ber die
Schriftform.

Das Vorhaben der Verpflichteten, ein
Vorkaufsrecht an den Immobilien zu
bestellten, wurde an der Amtstafel der

Verpflichteten in der Zeitspanne vom [__ ]
bis zum [__ ] veréffentlicht. Die Bestellung
der Reallast wurde mit dem Beschluss des
Stadtrats unter Az. [__] am [ ]
genehmigt.

Dieser Vertrag wird in acht Exemplaren in
tschechischer  und deutscher Sprache
geschlossen. Jede der Vertragsparteien erhalt
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P&t vyhotoveni obdrzi pfislusny katastraini
urad jako ptilohu k navrhu na povoleni

vkladu resp. vymazu prava do Kkatastru
nemovitosti. V pfipadé  rozporu mezi
jazykovymi verzemi ma deskda verze
pfednost.

7.4 Nedilnou soudasti této smlouvy jsou
nasledujici prilohy:

a. vypis z . katastru nemovitosti ohledné
povinného pozemku

b. wvypis z katastru nemovitosti ohledné

opravnéné nemovitosti

Smluvni strany vyslovné prohlasuji, Ze si tuto
smiouvu pFed jejim podpisem pieletly a Ze ji
uzaviely po vzajemném projednani na zakladé
jejich svobodné a vazné vile, nikoliv v tisni nebo
za napadné nevyhodnych podminek. To stvrzuji
svymi vlastnoru¢nimi podpisy na této smlouvé.

V / In Libercidne /am [___]

Statutdrni mésto Liberec / Statutarische Stadt
Liberec

V/InPrazedne/am[___]

Penny Market s.r.o.

je ein Vertragsexemplar. Finf Exemplare wird
das zustdndige Katasteramt als Anlage zum
Antrag auf Genehmigung bzw. Ldschung des
Rechts ins Liegenschaftskataster erhalten. Im
Fall eines Widerspruchs zwischen den
Sprachversionen hat die tschechische Version
Vorrang.

7.4 Folgende Anlagen sind untrennbare

Bestandteile dieses Vertrags:

a. Auszug aus dem Liegenschaftskataster
beziiglich des verpflichteten Grundstiicks

b. Auszug aus dem Liegenschaftskataster
beziiglich der berechtigten Immobilie

Die Vertragsparteien erkldren ausdriicklich, dass
sie diesen Vertrag vor seiner Unterzeichnung
gelesen haben und dass sie ihn nach gegenseitiger
Verhandlung auf der Grundlage ihres freien und
ernsthaften Willens, nicht in Not oder unter
auffallig unglinstigen Bedingungen geschlossen
haben. Dies bestdtigen sie durch ihre
eigenhdndigen Unterschriften auf diesem Vertrag.

V/InPrazedne/am[__]

TREI Real Estate Czech Republic s.r.o.
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Smlouva o zi'izeni a zruSeni pfedkupniho prava

Smlouva o zfFizeni
predkupniho prava jako
vécného prava a zrugeni
predkupniho prava jako

vécného prava

mezi

Statutdrni mésto Liberec

nam. Dr. E. Benege 1/1

460 59 Liberec I - Staré mésto

1¢: 002 62 978

Martinou

zastoupené primatorkou Bc.

Rosenbergovou

PN

(déle jen ,povinny")
a

TREI Real Estate Czech Republic s.r.o.

se sidlem Praha 8 - Kobylisy, Vréni 651/32, PSC
182 00

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, oddil C, vloZka 63084

1C: 257 08 261
jednajici Ing. Hanou Johnovou a Sewerynem
Bieleckim, jednateli spole&nosti

(déle jen ,opravnény")

Penny Market s.r.o.
se sidlem Radonice, Pocernickd 257, PSC 250 73

zapsana v obchodnim rejst¥iku vedeném Méstskym
soudem v Praze, oddil C, vliozka 42812

1C: 649 45 880

jednajici Martinem Gottfriedem a Martinem

Peffkem, jednateli spole¢nosti

(déle jen ,Penny Market")

Vertrag liber die Bestellung
eines Vorkaufsrechts als
dinglichen Rechts und iiber
die Aufhebung eines
Vorkaufsrechts als dinglichen
Rechts

zwischen

der Statutarischen Stadt Liberec
nam. Dr. E. BeneSe 1/1

460 59 Liberec I - Altstadt
Identifikationsnummer: 002 62 978

vertreten durch die
Martina Rosenbergova

Oberblirgermeisterin  Bc.

(nachfolgend die ,Verpflichtete™)
und

TREI Real Estate Czech Republic s.r.o.

mit Sitz in Prag 8 - Kobylisy, Vréni 651/32, PLZ
182 00

eingetragen im Handelsregister, gefiihrt beim
Stadtgericht in Prag, Abteilung C, Einlage 63084

Identifikationsnummer: 257 08 261

handelnd durch Ing. Hana Johnova und durch

Seweryn Bielecki, Geschéftsfiithrer der Geselischaft
(nachfolgend die ,Berechtigte™)

und

Penny Market s.r.o.
mit Sitz in Radonice, PoCernickd 257, PLZ 250 73

eingetragen im Handelsregister, gefiihrt beim
Stadtgericht in Prag, Abteilung C, Einlage 42812

Identifikationsnummer: 649 45 880

handelnd durch Martin Gottfried und Martin Peffek,
Geschaftsfiihrer der Gesellschaft

(nachfolgend die ,Penny Market")
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1.

1.1

1.2

2.1

2.2

2.3

3.1

Uvodni ustanoveni

Povinny je mimo jiné vyluénym vlastnikem

pozemk{ parc. ¢ 1583/192, 1583/193,
1583/325, 1583/342, 1586/71, 1586/402,
1586/403, 1586/404 a 1586/405, vie v

katastralnim tzemi Rochlice u Liberce (déle
jen ,nemovitosti“).

Vypis z katastru nemovitosti ohledn&
nemovitosti je pfipojen k této smlouvé jako
pfiloha.

Zfizeni pFfedkupniho prava

Povinny timto zfizuje pro pfipad jakéhokoliv
zcizeni nemovitosti nebo jejich &asti k
nasledujicim pozemkdm parc. & 1583/325,
1586/402, 1586/403 a 1586/405 (kdy tyto
pozemky jsou soucasti nemovitosti
popsanych vbodu 1.1. vyZe) (déle jako
~nemovitosti pro predkupni pravo") ve
prospéch opravnéného predkupni pravo (déle
jen ,pFedkupni prave").

Pfedkupni pravo se sjedndvé jako vécné
pravo a vznikne vkladem do katastru
nemovitosti.

Smiuvni  strany timto sjednavaji, ze
pfedmétem predkupniho prava dle této
smlouvy jsou nemovitosti pro pFedkupni
prdvo vcetné vdech jejich soulasti a
veskerého pfisluenstvi.

Vykon pfedkupniho prava

Bude-li mit povinny v (Omyslu zcizit
nemovitosti pro piedkupni pravo nebo jejich
Casti, je povinen nemovitosti pro predkupni
prdvo nebo jejich &asti nejprve pisemné
nabidnout ke koupi opravnénému a to za
kupni cenu rovnajici se trzni cené ke dni
prodeje stanovené znaleckym posudkem
nezavislého znalce jmenovaného opravnénym
(déle jen ,znalecky posudek™).

1.1

1.2

2.1

2.2

2.3

3.

3.1

Einleitende Bestimmungen

Die  Verpflichtete ist unter anderem
ausschlieBliche Eigentiimerin der
Grundstiicke Parz.-Nr. 1583/192, 1583/193,
1583/325, 1583/342, 1586/71, 1586/402,
1586/403, 1586/404 und 1586/405, alles im
Katastergebiet Rochlice u Liberce
(nachfolgend die ,Immobilien®).

Ein Auszug' aus dem Liegenschaftskataster
beziiglich der Immobilien ist diesem Vertrag
als Anlage beigefiigt.

Bestellung eines Vorkaufsrechts

Die Verpflichtete bestellt hiermit fiir den Fall
einer wie auch immer gearteten VerduBerung
der Immobilien oder deren Teile an jeder-

einzelnen Immobilie zu Gunsten der
Berechtigten ein Vorkaufsrecht zu den
nachfolgenden  Grundstiicken Parz. Nr.
1583/325, 1586/402, 1586/403 und

1586/405 (wobei diese Grundstiicke Teil der

vorstehend im Punkt 1.1 genpannten
Immobilien sind) (nachfolgend nur die
~Immobilien fiir Vorkaufsrecht")

(nachfolgend das ,Vorkaufsrecht").

Das Vorkaufsrecht wird als dingliches Recht
vereinbart und entsteht mit Eintragung ins
Liegenschaftskataster.

Die Vertragsparteien vereinbaren hiermit,
dass Gegenstand des Vorkaufsrechts gemaB
diesem Vertrag die  Immobilien flr
Vorkaufsrecht  einschlieBlich  aller  ihrer
Bestandteile und séamtlichen Zubehérs sind.

Ausiibung des Vorkaufsrechts

Wenn die Verpflichtete beabsichtigen solite,
die Immobilien fiir Vorkaufsrecht oder Teile
davon zu verduBern, ist sie verpflichtet, die
Immobilien flir Vorkaufsrecht oder deren
Teile zunéchst der Berechtigten schriftlich
zum Kauf anzubieten, und zwar zu dem
Kaufpreis, der dem marktiiblichen Preis zum
Tage des Verkaufs entspricht, wobei der
Kaufpreis auf der Grundlage eines
Sachverstandigengutachtens festgelegt wird,
der von einem unabhdngigen, von der
Berechtigten benannten Sachversténdigen
festzulegen ist (nachfolgend das
~Sachverstiandigengutachten™).
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3.2

3.3

4.1

4.2

5.1

Bude-li vbodu 3.1 wuvedena nabidka
opravnénym pfijata, je povinny povinen
uzavfit s opravnénym kupni smlouvu ohledné
nemovitosti pro predkupni prévo.

Lhdta, ve které je opravnény opravnén vyuit
predkupniho prava, ¢&ini dva mésice ode dne
doruceni nabidky ke koupi nemovitesti pro
pFedkupni prévo nebo jejich &asti.

Uplata

Povinny zfizuje pfedkupni pravo
k nemovitostem pro predkupni pravo ve
prospéch opravnéného za jednordzovou
Uplatu ve vysi 1.000,- K¢ plus pFipadna dan z
pfidané hodnoty v zakonné vydi (dale jen
Luaplata®).

Oprévnény se zavazuje uhradit Gplatu do 30
kalendafnich dnl poté, co mu bude doruen
original této smiouvy s  dolozkou
katastralniho Ufadu potvrzujici  vklad
pfedkupniho prava do katastru nemovitosti a
prislusny dafiovy doklad za G&elem Ghrady
Uplaty, ktery bude splhovat vegkeré
naleZitosti dafiového dokladu dle zdk. ¢&.
235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, v
platném znéni, pfi¢emz splatnost Uplaty za
zfizeni predkupniho préava dle dafiového
dokladu bude cinit nejméné 30 dni dle této
véty.

Doba trvani pfedkupniho prava

Pfedkupni pravo se zfizuje na dobu urditou
do 23.2.2044.

3.2

3.3

4.1

4.2

5.

5.1

Wenn das in Punkt 3.1 benannte Angebot von
der Berechtigten angenommen wird, ist die
Verpflichtete verpflichtet, mit der
Berechtigten einen Kaufvertrag beziiglich der
Immobilien fur Vorkaufsrecht zu schlieBen.

Die Frist, in der die Berechtigte berechtigt ist,
das Vorkaufsrecht auszuliben, betragt zwei
Monate ab dem Tage der Zustellung des
Angebots zum Kauf der Immobilien fir
Vorkaufsrecht oder deren Teile.

Entgeit

Die Verpflichtete bestellt das Vorkaufsrecht zu
den Immobilien fur Vorkaufsrecht zu Gunsten
der Berechtigten gegen ein einmaliges Entgelt
in Hoéhe wvon 1.000,- CZK zzgl. evtl.
Mehrwertsteuer in gesetzlicher Héhe
(nachfolgend das ,Entgelt").

Die Berechtigte verpflichtet sich, das Entgelt
innerhalb von 30 Kalendertagen zu zahlen,
nachdem ihr das Original dieses Vertrags mit
einem Vermerk des Katasteramts, der die
Eintragung des Vorkaufsrechts ins
Liegenschaftskataster bestatigt, und der
betreffende Steuerbeleg zur Bezahlung des
Entgelts zugestellt wurden, wobei der
Steuerbeleg samtliche Erfordernisse eines
Steuerbelegs gem&B dem Gesetz Nr.
235/2004 Slg., Uber die Mehrwertsteuer, in
glltiger Fassung, zu erfullen hat; die
Falligkeit des Entgelts fir die Bestellung des
Vorkaufsrechts gem&dB dem Steuerbeleg
geman diesem Satz wird mindestens 30 Tage
betragen.

Dauer des Bestehens des Vorkaufsrechts

Das Vorkaufsrecht wird fiir einen bestimmten
Zeitraum bis zum 23.02.2044 bestellt.
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5.2

6.1

6.2

6.3

7.1

Dojde-li ke zruSeni predkupniho prava dle
bodu 5.1 této smlouvy, zavazuji se smiuvni
strany poskytnout si veSkerou soudinnost,

kterd je kvymazu pFedkupniho prava
z katastru nemovitosti nezbytna.

ZrusSeni predkupniho prava

Na zdkladé najemni smlouvy ze dne

23.02.1994 ve znéni dodatkl uzaviené mezi
k dneSnimu dni zaniklou spoleénosti PLUS -
DISCOUNT spol. s r.o. (spoleénost PLUS -
DISCOUNT spol. s r.o. byla sloucena
s nastupnickou spole¢nosti Penny Market) a
povinnym (déle jen ,najemni smlouva")
bylo zFizeno ve prospéch spole€nosti PLUS -
DISCOUNT spol. s r.0. resp. ve prospéch
spolecnosti Penny Market jako ndstupnické
spoleénosti  k nékterym z nemovitosti, tj.
pozemku parc. ¢ 1583/325, 1586/402,
1586/403 a 1586/405, vde v katastrdlnim
Uzemi Rochlice u Liberce, ptedkupni pravo, do
katastru nemovitosti zapsano pod
V3 450/1994, s pravnimi U€inky vkladu prava
ke dni 25.02.1994 (déle jen ,pFedkupni
pravoe ve prospéch spoleénosti Penny
Market").

Spoleénost Penny Market a povinny timto
sjednavaji a potvrzuji, ze pfedkupni pravo ve
prospéch spolecnosti Penny Market se v
plném rozsahu rusi.

Navrh na zédpis vymaz pfedkupniho préava
zfizeného ve prospéch spoleénosti Penny
Market bude podéan spole¢né s navrhem na
vklad predkupniho prava zfizovaného touto
smlouvou ve prospéch opravnéného (dale jen
.navrh™).

Naklady, podani navrhu

Kazda smluvni strana nese vlastni naklady

5.2

6.1

6.2

6.3

7.1

Kommt es zur Aufhebung des Vorkaufsrechts
gemdB Punkt 5.1 dieses Vertrags, so
verpflichten sich die Vertragsparteien, sich

gegenseitig die ganze Mitwirkung zu
gewdhren, die fur die Loéschung des
Vorkaufsrechts im Liegenschaftskataster

erforderlich ist.

Aufhebung des Vorkaufsrechts

Auf der Grundlage des Mietvertrags vom
23.02.1994, abgeschlossen zwischen der
heutzutage schon erloschenen Gesellschaft
PLUS - DISCOUNT spol. s r.o. (die
Gesellschaft PLUS - DISCOUNT spol. s r.0. hat
mit der Nachfolgegesellschaft Penny Market
fusioniert) und dem Verpflichteten in der
Fassung aller Nachtrédge (nachfolgend nur
+Mietvertrag"), ist zu Gunsten der
Gesellschaft PLUS - DISCOUNT spol. s r.o.

bzw. zu Gunsten der Gesellschaft Penny
Market als Nachfolgegesellschaft ein
Vorkaufsrecht zu den einigen von den

Immobilien, d. h. zum Grundstiick Parz. Nr.
1583/325, 1586/402, 1586/403 und
1586/405, alles im Katastergebiet Rochlice u
Liberce, bestellt worden; das Vorkaufsrecht
wurde ins Liegenschaftskataster unter
V3 450/1994 mit Rechtswirkungen der
Eintragung des Rechts zum 25.02.1994
eingetragen (nachfolgend das
~Yorkaufsrecht zu Gunsten der Penny
Market").

Die Penny Market und die Verpflichtete
vereinbaren und bestdtigen hiermit, dass das
Vorkaufsrecht zu Gunsten der Penny Market
in vollem Umfang aufgehoben wird. Die
Penny Market und die Verpflichtete nehmen
zur Kenntnis, dass mit der Loschung des
Vorkaufsrechts zu Gunsten der Penny Market
aus dem Liegenschaftskataster das
Vorkaufsrecht zu Gunsten der Penny Market
in vollem Umfang erlischt.

Der Antrag auf Eintragung der Ldschung des
zu Gunsten der Penny Market errichteten
Vorkaufsrechts wird zusammen mit dem
Antrag auf Eintragung des auf der Grundlage
dieses Vertrags zu Gunsten der Berechtigten
zu bestellenden Vorkaufsrechts eingereicht
(nachfolgend der ,Antrag").

Kosten, Stellung des Antrags

Jede Vertragspartei tragt die eigenen, mit
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7.2

8.1

8.2

8.3

8.3

8.4

spojené s uzavfenim této smiouvy. Naklady
na povoleni vkladu pFedkupniho prava do
katastru nemovitosti ve prospéch
oprdvnéného a Néklady na vymaz
pfedkupniho préva spolecnosti Penny Market
z katastru nemovitosti nese opravnény.

Navrh podepsany vSemi smluvnimi stranami
se zavazuje u pfislusného katastralniho Gfadu
podat povinny, a to nejpozdé&ji do 10
kalendafnich dnd ode dne uzavieni této
smiouvy.

Zavéreéna ustanoveni

Jsou-li nebo stanou-li se nékterd ustanoveni
této smlouvy zcela nebo z&asti neplatnymi,
nebo pokud by v této smlouvé nékterd
ustanovenf chybéla, neni tim dotéena
platnost ostatnich ustanoveni. Namisto
neplatného nebo chybéjiciho ustanoveni
sjednaji  smluvni strany takové platné
ustanoveni, které odpovidd smyslu a Ucelu
neplatného nebo chybéjiciho ustanoven.

Vedlejsi Gstni dohody k této smiouvé nebyly
ucinény. Zmény této smlouvy musi byt
utinény pisemnou formou s dfednim
ovéfenim. TotéZ plati i pro zménu tohoto
ustanoveni o pisemné formé.

Zamér povinného zfdit pfedkupni pravo k
nemovitostem by! Fadné zverejnén na Ufedni
desce povinného ve dnech od 11.7.2012 do
31.7.2012. Zfizeni pfedkupniho prava bylo
schvaleno dne 6.9.2012 usnesenim
zastupitelstva mésta C.j. ............. /2012,

Tato smlouva se uzavird v osmi vyhotovenich
v Ceském a némeckém jazyce. KaZzda smiuvni
strana obdrzi po jednom vyhotoveni smiouvy.
Pét vyhotoveni obdrii pFisludny katastraini
Gfad jako pfilohu k navrhu na povoleni

vkladu resp. vymazu prava do katastru
nemovitosti, V pfipadé rozporu mezi
jazykovymi verzemi mé& &eskd verze
pfednost.

Nedilnou sou¢ésti této smlouvy je vypis

7.2

8.1

8.2

8.3

8.3

8.4

dem Abschluss dieses Vertrags
zusammenhdngenden Kosten. Die Kosten flir
die Genehmigung der Eintragung des
Vorkaufsrechts ins Liegenschaftskataster zu
Gunsten der Berechtigen und die Kosten fiir
die Léschung des Vorkaufsrechtsechts der
Penny Market aus dem Liegenschaftskataster
tragt die Berechtigte.

Die Verpflichtete verpflichtet sich, den von
allen Vertragsparteien unterzeichneten
Antrag  beim  zustdndigen Katasteramt
einzureichen, und zwar spétestens innerhalb
von 10 Kalendertagen ab dem Tage des
Abschlusses dieses Vertrags.

Schiussbestimmungen

Sind oder werden einige Bestimmungen
dieses Vertrages ganz oder teilweise ungiiltig,
oder sollte sich in diesem Vertrag eine Liicke
befinden, so wird dadurch die Gdltigkeit der
Gbrigen Bestimmungen nicht beriihrt. Anstelle
der ungliltigen oder fehlenden Bestimmung
vereinbaren die Vertragsparteien eine solche
gliltige Bestimmung, die dem Sinn und Zweck
der ungliltigen oder fehlenden Bestimmung
entspricht.

Mindliche Nebenabreden zu diesem Vertrag
wurden nicht getroffen. Anderungen dieses
Vertrages bedirfen Schriftform mit amtlicher
Beglaubigung. Dasselbe gilt auch fiir die

Anderung dieser Bestimmung Uber die
Schriftform.

Das Vorhaben der Verpflichteten, ein
Vorkaufsrecht an den Immobilien zu
bestellen, wurde an der Amtstafel der

Verpflichteten in der Zeitspanne vom [__ ]
bis zum [___] veroffentlicht. Die Bestellung
des Vorkaufsrechts ist am [__] mit dem
Beschluss der Gemeindevertretung Az. [ ]
genehmigt worden.

Dieser Vertrag wird in acht Exemplaren in
tschechischer und deutscher  Sprache
geschlossen. Jede der Vertragsparteien erhalt
je ein Vertragsexemplar. Funf Exemplare wird
das zustdndige Katasteramt als Anlage zum
Antrag auf Genehmigung bzw. Léschung des
Rechts ins Liegenschaftskataster erhalten. Im
Fall eines Widerspruchs zwischen den
Sprachversionen hat die tschechische Version
Vorrang.

Ein Auszug aus dem Liegenschaftskataster
bildet einen untrennbaren Bestandteil dieses
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z katastru nemovitosti.

Smiluvni strany vyslovné prohladujf, e si tuto
smlouvu pfed jejim podpisem pFeletly a Ze ji
uzaviely po vzdjemném prcjedndni na zédkladé
jejich svobodné a vainé vile, nikoliv v tisni nebo
za napadné nevyhodnych podminek. To stvrzuji
svymi vlastnoruénimi podpisy na této smlouvé.

V /In Libercidne /am [___]

Statutarni mésto Liberec / Statutarische

Stadt Liberec

V/InPrazedne/am[__ ]

Penny Market s.r.o.

Vertrags.

Die Vertragsparteien erkldren ausdriicklich, dass
sie diesen Vertrag vor seiner Unterzeichnung
gelesen haben und dass sie ihn nach gegenseitiger
Verhandlung auf der Grundlage ihres freien und
ernsthaften Willens, nicht in Not oder unter
auffallig unglinstigen Bedingungen geschlossen
haben.  Dies bestdtigen sie durch ihre
eigenhdndigen Unterschriften auf diesem Vertrag.

V/In Prazedne /am [___]

TREI Real Estate Czech Republic s.r.o.
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